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Mais ces mémes mots, je vais.vous les expliquer, - S
Le filigrane, c'est un ouvraze d'arféveerie, composé de putits filels
Lor ou d'argent enlacés les ung dans low autres, présentant v o 1%
de petits graing, ot formant de Wgéres figures de liurs, e v,

s e

i ““eorbeilles, ete. 11y a des bracelets en fligrane, - des “crois, | des’

boueles, des broches,” deés “bijoux'’de’ toute  sorte ‘en . Nigrane:
on” fait dufitigrane (2) dans . tont POrient o0 en vt
beaueoup ' fralie ton en Mabirigue anssi; Je fagon sol-disant algoridnne

A Daris, 2etdroelite se dity, en général,  J¢ - quelque chase quil est.

hizarre, exivasrdinaire, en dehiars desrogles on des naages redus, ot
Jar conséquent’ ridienle 1 un accoutrerent hétéroclite, une mine
ALiétéroclite, un jargon: hitérovlite (3. Monapoliser 'est remettre
~entre les maing d'une senle personnue ou dhune seale dasseile person.
nes le privildge d'un trati sy d'ut droit, on bien encore Cest pansdder
“sal-mdme ce privilége A Pexception de tout xutre Ainsd oon diva,
dans e premier sens, que, sons Lonis-Philippe, I Constitution «dn
ruyatme monopolizait entre lex mains dos eioyens quic payaient fun
Feertain cons le privildge de Pélection et de Pélizibilitd, o ponvoir de
fuire les lois comme députés ou d'élire les députds’s dans ly second,
“qutanjourd'bui 'Etat, en France, mouopolise (1) ha vente dn tabae ot
des poudres; c'est-ddire posséde exclusivement e droit de vendre
-des poudres et du tabac. : o i :
¢ Nest-il pag vrai que, maintenan

t que je vous al expliqué ces niots,

que vous comprenez oo qu'ils Lveulent dive, filigrene, ftéroclite,

moaspoliser sont autre cliose pour vous qu'une eémbingison quels
‘congue de sons, qu'ils sont bien et iment ponr vous - co o quilsont

pour objet d'étre, Cest-Aedire Inreprésentation  Midées o ge. sont-

antroduites dans votre esprit qui se sont ajontées & votre connais.
"o saneey et que vous reconnaitrez, pour pen quz votre mimoire le pers
L nette, pour pewque vous n'aycz pas oublié cos motsmdmes qai vous
o les rappellent tostes tos fols qu'ils reviendront o sous via yeux o
Sa vos oreilles T T e e e
i Eh bien, ilien'sera de méme de tons les anticsmots de 14 lange
“ Blen‘qu'ils existent dans la "angae, st wous e oo
qu'ils veulent dire, st nous ne savons pas de quelle Dlée L
signe) on a beau nous les présenter dans les livres, “onno Déan es
prononcet, les fuire résonner devant nous, c'est” pour: Hons conine
o sils nexistaient pas, comme ¥'ils appattenaient i une langue “étian
-gere. An contraire, quand ils nous. ot - 6t&” expliqués, o’ quand
nous nous les sommes expliqués & nous-ménes, . chague ol il
se présentent & nous, ils réveillent en nous Vidée, ‘et nous sisissons,
< grice 4 eux, ce qulon veut'nous dire, ce que I livre nue nous Hsons,
ce.ue. Ja. conversation quc nons. entendons devait nous - fiire
apprendre ou' nous enseigacer, | ‘
o Btil est bien clair -que ceux:li
mime de comprenare, quand ils les entendent ou quand ils los lisent,
le'plus grand tombre de mots. - Mais it est bien clair. aussi que, quel
que soit le nombre de mots ou de combinaisons de mots qui tombent
S0US ¥0S Yeux.ou quiarrivent i vos orcilles, vous n'en ser v pas plus
avances si vous ne les comprenez poiut. ' .
De 18, mes enfunts, lx nécessitd de vous renidre comptie de tous fes
" nots que vous catendez ou que vous’ trouvez dans les livres, si vous
voulez que’ la yencontre de ces” ots vous soit profitable; de 13 Ia
hocessité de vous enquérir du senis de ces mots, puizque ce n'est que
par ce sens qu'ils valent quelque chose, puisque. leur - sowou feur
furme n'est que 'enveloppe, en quelque sorte, de Ia pensée qui est en
“eux, et qu'ils sont chargds de nous transmettre.. Tron souvent,
um‘!heurcuscmcnt Ulubitude, Vinattention, ‘une fausse hsnte, fait
quon ne regarde les’ mots que par le-dehors, qu'on s tient pour
satizfait d’avoir v la forme ou entendu le son, qir'on se paye ile mots,
“comme on dit, sans cherehier 4 avoir lesens.” . . L oo
v 1 ne faut pas faire celn, mes enfints, il fut sous le mot - atteindre
3 :dcc, qui est ime du mot, qui lui donne la vie et sans laquelle il
west vien. ' it les moyens sont faciles et simples. 1 Taut, quand
«Yous ne savez pag, demander & ceux qui savent, et ne pas croire trop
“tacilement que vous savey, et 'qu'il est inutile de demander,
[¥tre sur que vous savez, cherchez en vous-mémes & expliquer par
Aautres mots le mat ou la combinaison de tots qui vous arréte, Si
.ces mots ne'vous arrivent: point, ¢'est que’ vous ne sav.z pas bien,
Adressez-vous alors i d'autres que vous aurez tout lieu de croire
mieux renseigadés que vous,
<o fait des étndes s
si-lui-néme ne sai

péciales pour apprendre ce qué vous gnores - 1t
t point, car nul ne peut tout savair il ¥'a bien des

- . s o s :
2 Des mots atins filum, B, ol grannn; grait.
008, G mot est, dans son sens ' ’ o
o U un mot quis s tenrte les .
< Ainsi délice,
hétépucelite, > W inob gree éléross, untg, . ot
clingin, Weehir; dont I flexion est ireégulioe ;
A, Des'mots grocs nionoss,” seunl (Hons avons o
4 poleing vendre,” U0 S

rigrles de analogie granumatiéale,

el bug viche

e ol

‘savent le plus quis se sont mis &

Et pour,

Al votre maitre, par exemple; puisan'it’

Propre, v termio do weammitivs ; i) s¢

masculiy aw singulier, feminin an plariak eston nom |

chatices pour qu'il puisse an woins vous indiquer on s trouve rotis
connaissancy qui vous fitdéfaut & tous denx. - Ei haisant ensemlie
cette reclivehe, Mun ot Pautve profiters, son - expérivnce venud o,
alde i votre fgnoraneey ot votre igaorance le conduisant d angnintr
sun propre savoir : : P s

Je w'ai pas, d'ailleurs; & yous apprendre. quien . ee qul regands
proptement les tmots, vous les tronvercs tou rangds daprés Pandee
ordinaire deg’lottres” d¢ Pnlphibot, dang ees Hivees sk utiles qutun
appelle Dictionnaires ou Vocabulaires (5)) chiaagn avee Vexplication
di sens qui ol est propry; ce sensdtant Jo plus souvent expliqg
par des exemples qoi et Dt compremlre ot safsin, = Nivous vanlo,
mest chers enlants, tiver quelgue parti e ves dmdes i Qg
P avolr un - dictionnaire, vty chague fols que, dans une conversation,
JdiAng ne ere, VOUs Tencottrea N moet que vous e comprenc pas, i
i faut consulter votre dictionnaire, Dqul veus dannera complaizimmed
P elef de ee signe dngonnu, qui vous conduiva 30 la connaiane: Ol
Pectte peasde nouvelle pows vous; que conveait e mot (80

en sauvent anssiy dansdex Hvres Gerits potr vous que v vias
met entre lis makng, vous trouverdz, aue bas dus' o v et
tignes, des notes qui correspondunt, an moyn dunechitie dv végn,
A telle ou telle partie du texte,  Llanteur. bienveillant da Hina
prévu quth ees endroits {1y aurait pour vous une difficulté, quele
wot dant il s'azit a besoin Fétre expliqad, et Wvous Venplique, 1
vi au devant de vos reclioreling ) peat-étre anssi) se déling tant it
pea de vatre 1égéretd Iibitudle; veut-dl vous sigaaler Pobistachy jue
vous ne soupconnericz pas, . Dans tous les cay, ¢lest nbe peine gl
vons Ovites - Au moins e fanGil pas sander osur ges points dned
placés tout exprés sur ¢ passage de vos youx 3 au molas aat-il Tie
ces yiotes, qui ne vous demandent qu'un regard un peu attentil,

11 st Hien elair, mes ehizrs enfants, qud vous ne parviendres janads
f connaltre et i retenir, ui o forne ni lesens de - tousles hintd oy
fusyge dans a langu s Feaddses . Les - dictionnaires  ordinuires: o
conttennent de vingtocing a trente-cing mille, et 5 en oty
serneonyy, sans colmpter quid notre Spugque surtont, posy subvenha
! pue’que bussin nonvean, on ¢rée de nouveaus mots tows b jours.
{0 Mads rassbrez vous. | Dans Pusage ordiuaire, il o'en fantjas tang
¢ & vous dtablissics T compte des wots que vous anpluy zentoe vens,
péndant 1o journde; awau wiliew'de vis fimilles, vous
de Teur petit nombre - Clest qulen oflet Ies idées que vous asc
exprimer sont presque toujonrs Jos motics ;'elest (o vos occupativts
se - renouvellent ssans . grandsd cliinguments, sans grande varicte,
ramenant ‘satis cesse’ des situations anilogues qui’ se traduizent par
;168 mémes expressions (7). A Técole, nous sommes plus exigante,
Nous nous: occupons .un pen de touts ‘dany nos: dictées, dans nos
lectures, dang nos exercices d'histoire, de glographie, d'arithuétique,
eté,, rous faisons conhaissance avee toules sortes de mots, - pareeqie
i nous abordons “des” ordres didées | trés-dillérenter. Yoyez, par
exemple, combies il nous: » fllu? appresdre de wols: que_vous w
connaisscz pas, qunnd “nous avens vouh étudier les différentes
parties de terre ou d'éan que nous montrait Ja- géographie. - Rappe-
lez-vous seultment co qu'en néesssite In deseription o montagae :
sowmet, base, versant, chaine, chainon, contre-fort,. pie, c1éte, col,
vallon, vallés, cte,, ete, - Prenez In deseripton” d'an 1lzuve o nhane
rividre ; e sera encore In méme chose. :
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Bt histoire, avee ves récits, avee toules les seéues st diver

e

an

qu'elle fait passer sous’ nos yeux, avee so¥ traitds, ses batailles,
tableaux de moeurs, e goutumes, ses explications d’évenements, s
détails sur lé caractdre; In manidre d'8a¢ dex pursonnages, sy de
termes n'exige-t-elle pag ? Reportez-vous maintepant i cos promena-
des fue nous faisons dang lu.cnmpngae @ souvein z vous de tous les;
mots auxquels f'ai Qi avoir recours, quaid j'al voulu yous montrer
les ¢léments dont s¢ compose nue e du nue plante, priis comment
celty plante vit, comment elle se propags, comnent on la cultivy,
comuient on tire “parti, on pour nuntre suusistance, on - daus e oone

b Dietionnaire, vapproches diction ) dw ot fatin dicfum, parals,
mot s dichon estoune Sorme de dicerd, dive, < Vocahutadre, o vocabu.
Do, ot on'disait autretois lns cacables pour. fesinols. - Vocahulton
‘\-i»:m. iy vorare, nommer, cappeler,  mot gui vient laismime o oy,
NOIX, b e T e e T e D :
gt G Dictionnaire: st ain lived trop pon répandn dans nos. Geoles,
1 serait nbeessuire que la-bibliothinpe seolaire en contint an moins
unda quelque élendue, desting an maitreg slesting aux Elives capalles
dis petlesion, chez losquels osprit de comparaisen‘a ¢t sullisammen!
ditveloppe, 1 faudeail anssique elingne #1ove it don qetitdiction. -
P, o e R R i
2000 caealenli que 1 voeatmlnive - de iertaing fante par
axemple, de sl ondtelde nos. prands podtes, commne “Mokiis o
comume Racine; ne compremd:pas an dolit decinig: ou sis? milleanots
ditlerents v oe quine les apas empielis; bion snteadu e frive des
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